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Les jeunes de notre Cité ont arboré & maintes reprises Un sourire
rayonnant au cours de l'année 1998.

En effet, les fétes se succédaient aux femps forts, les animations s€
bousculaient avec les activites de loisirs : |q fote des masques et des
couleurs du carnaval des enfants, |'inauguration solennelle et
historique de |'ecole maternelle wAndré Malraux’, le coupé du

ruban tricolore pour le nouvel espace de jeux Allée des Humanistes,
le dasormais fameux of célebre 1 -2~ 3 - zéro, on d gogné !

les jeunes ont aussi pu firer leur satisfaction de la réussite av
concours sportif oU ils pouvaient brandir le trophée remporté lors
d'une compéifion.

Ces évenements onf qinsi amorcé le temps des vacances et des
animations organisées Par la Ville en partenariat avec |les associations.

Force est de constater qu'd Rouffach, nous mettons tout en place
pour que nos jeunes trouvent les moyens d'expression qui les
conduisent @ |'épanovissement personnel dans une ambiance de
respect mutuel.

De son coté, la Communauté de Communes du Pays de Rouffach a
mis & disposition un Animateur Jeunes qui @ mitonné un programme
d'activités que les jeunes ont pY déeguster d volonté.

la collectivite s'implique doric pour lestieunss & impulsant des
initiatives et en les accompagnant dans la construction des projefs.

Quant aux parents, ils doivent de leur coté assumer qussi leur part
de responsabilite pour faconner les citoyens actifs de demain.

|| convient en conséquence que chacun de nous cache lire dans le
regard des enfants des mMessages qui expriment la générosite et
|'amitié retrouvee.
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Cuceession au Shiteau d Tsenboure

Depuis le 15 juin 1998, Madame Inge MEITINGER dirige le Chateau d'lsenbourg, l'un des
fleurons gastronomiques de la Ville de Rouffach.

Elle a succédé & Monsieur Daniel DALIBERT qui a ceuvré pendant 24 ans et assuré la promo-
tion de I'établissement hételier bien au-dela de nos frontiéres.

Madame Inge MEITINGER, originaire de Baviére en Allemagne, entame, aprés une formation en
hotellerie, une brillante carriére dans les "Grandes Etapes Frangaises" : au Chéateau d'Esclimont
en lle de France d'abord, puis au Chéteau de Gilly en Bourgogne et enfin au Chéateau de I'lll &
Ostwald prés de Strasbourg.

A présent, le sourire de Madame Inge MEITINGER rayonne sur le Chéateau d'lsenbourg.

La qualité de 'accueil, le prestige du site et |'excellence de la table invitent la clientéle @
effectuer un séjour agréable et prolongé au Chéteau d'lsenbourg.

"J'aime Rouffach" souhaite & Madame Inge MEITINGER pleine réussite dans cette nouvelle
étape de son parcours professionnel.
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LE PUDSET 1992 : entretenir, moderniser, anticiper

... tout en maintenant la pression fiscale au taux zéro, c'est--dire sans tenir compte de I'augmentation des bases décidées
par les services de |'Etat.

L'élaboration du Budget Primitif constitue un exercice difficile auquel s'attellent les élus des I'automne pour I'année
budgétaire suivante.

En effet, Monsieur Gilbert SCHMITT, Adjoint aux Finances, doit aligner les chiffres en sachant que les participations de la
Ville ne cessent d'ougmenrer, comme le contingent d'aide sociale, alors que les aides accordées a la Ville se caractérisent
par leur extréme modestie.

Par ailleurs, de nouvelles réglementations imposées par I'Etat imposent des normes que la ville doit respecter. Ces normes
concernent aussi bien la station d'épuration que les aires de jeux pour enfants, pour ne citer que deux exemples.

Le Budget Primitif 1998 s'est inscrit dans le droit fil de la préprogrammation des travaux approuvés par le Conseil
Municillool le 30 septembre 1997 et concrétise en fermes comptables les orientations budgétaires adoptés le 27 janvier
1998. Il s'articule autour des thémes suivants :

- réhabilitation et entrefien du patrimoine - rénovation du réseau d'assainissement - aménagement du cadre de vie pré-
servation de la qualité de notre environnement - accroissement de I'offre de logements - soutien au développement éco-
nomique et & |'emploi - encouragement des ressources humaines au service dge la Ville - renforcement des solidarités -
investissement dans la jeunesse.

Dans le cadre de la gestion quotidienne, il s'avére qu'au cours de |'année, surgissent des dépenses incontournables aux-
quelles il faut faire face.

Ainsi, nous avons engagé :

58 000.- F pour le remplacement d'extincteurs, 1ére tranche

160 000.- F pour le remplacement de coffrets électriques

129 000.- F pour le remplacement de méts et de projecteurs au stade d'entrainement
54 000.- F pour la réfection de |'abri-bus rue du 4e R.S.M.

Pour faire face & toutes ces dépenses, la Ville doit maitriser les dépenses de fonctionnement et essayer d'augmenter les
recettes.

Ainsi en 1998, nous avons vendu les terrains dans la Zone Industrielle pour un montant global de 2 285 000.- F.

Ces recettes liées au développement économique permettront & la Ville de réinvestir dans I'agrandissement de la Zone
Industrielle et créer ainsi des emplois durables qui, en méme temps, généreront de nouvelles ressources.

PRIX DE 'EAU ANNEE 1998 ou 1/5/98 « CANTON DE ROUFFACH

Communes Prix au M? FENL.A..E. ANTIPOLUT. ASSAINISS. SURTAXE AG. BASS. TOTAL
Montants HT 8,5000 0,1400 2,6300 4,7300 0,0000 0,00001 6,0000
Gueberschwihr

Montants TTC 8,9675 0,1477 27747 4,7300 0,0000 0,0000 16,6199
Montants HT 5,4900 0,1400 3,2500 4,0100 0,0000 0,0000 12,8900

Gundolsheim

Montants TTC 5,7920 0,1477 3,4288 4,2306 0,0000 0,0000 13,5990
Montants HT 46,0300 0,1400 2,5300 6,8000 0,0000 0,0000 15,5000

Hatistatt

Montants TTC 6,3617 0,1477 2,6692 46,8000 0,0000 0,0000 15,9785

Montants HT 4,4300 0,1400 3,2500 3,3000 4,6500 0,3300 16,1000
Osenbach T T——

Montants TTC 4,6737 01477 3,4288 3,4815 4,9058 0,3482 16,9855
Montants HT 4,6000 0,1400 2,5400 4,4000 0,0000 0,0000 11,6800
Pfaffenheim

Montants TTC 4,8530 01477 2,6797 4,4000 0,0000 0,0000 12,0804
Montants HT 3,1600 0,1400 3,8000 4,3000 0,8000 0,2400 12,4400

Rouffach

Montants TTC 3,3338 0,1477 4,0090 4,3000 0,8440 0,2532 12,8877

Montants HT 4,4300 0,1400 3,2500 3,3000 4,6500 0,3300 16,1000
SOU“ZmC‘" 0,40 eais ef 4,25 nuainissment

Montants TTC 4,6737 0,1477 3,4288 3,4815 4,9058 0,3482 16,9855

Montants HT 4,4300 0,1400 3,2500 3,3000 4,6500 0,3300 16,1000
Wesﬂ‘luh‘en 0,40 eau et 4,25 ausainisserent
Montants TTC 4,6737 0,1477 3,4288 3,4815 4,9058 0,3482 16,9855

MOYENNE CANTONALE 14,6013 HT
15,2652 TTC
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SOUS LES PAVES DE LA VILLE

La rénovation du réseau d'assainissement et la construction d'une nouvelle station d'épuration constituent
des défis majeurs pour notre environnement et pour le centre ville.

Le Conseil Municipal doit relever tous ces défis d'ici & I'an 2002 !

En matiére d'assainissement, la Ville de Rouffach se trouve confrontée & des problémes nés de la configu-
ration des lieux, de la vétusté des installations (réseau et station d'épuration), des contraintes réglemen-
taires et aussi du codt financier.

Configuration des lieux

Les habitants de Rouffach se souviennent des der-
niéres crues de la Lauch qui avaient inondé dans
les années 1990 les jardins prés du silo, les quar-
tiers autour du pont de la R.N. 83 et certains quar-
tiers du centre ville.

Le Syndicat Mixte de la Lauch Aval a réalisé des tra-
vaux pour limiter les coléres de la riviére en ufilisant
des techniques qui respectent le milieu naturel.

En outre, les eaux de pluie provenant des orages
dévalaient nos rues et provoquaient des coulées de
boues. Notre réseau présentant une faible pente,
des dépats importants finissaient par I'obstruer.

Bassin d'orage, Rue du Vignoble
En 1991, une étude technique effectuée par la

D.D.AF et la D.D.E. avait révélé ces désordres. Il s'avere en effet que notre station d'épuration fraite trop
d'eaux claires, ce qui nuit & son bon fonctionnement.

A ces difficultés liges & la configuration géographique des lieux, s'ajoutent d'autres résultant de I'encom-
brement de la chaussée par des réseaux déja existants, par le positionnement difficile des réseaux actuels
les uns par rapport aux autres (électricité, gaz...)

Vétusté des installations (réseau et station d'épuration)

En partenariat avec le Centre Hospitalier, une partie du réseau d'assainissement a été réalisée dans les
années 1900 et ceci au centre ville permettant les branchements des différents logements.

Dans la perspective de procéder ¢ des travaux de réaménagement de la surface pour améliorer la sécurité
des usagers, pour favoriser |'essor du commerce local, le Conseil Municipal avait sollicité le passage d'une
inspection caméra pour disposer d'un diagnostic complet du réseau d'assainissement  (rue Jo?fre, rue
Lefebvre, rue de la Gare...)

le résultat de cefte investigation a révélé des dépots durs, des fissures, la présence de racines. Dans
certains secteurs, |'inspection caméra n'a pas pu étre effectuée compte tenu de la configuration des lieux.

Une présence humaine de 'entreprise ne pouvait pas &tre envisagée en raison de I'émanation de gaz
toxique et de |'étroitesse des conduites.

Grace & un prélévement effectué par carottages, il a également été constaté la fragilité de la couverture.
Ce diagnostic confirme qu'aucun ouvrage ne peut étre réalisé sur la surface, sans avoir au préalable pro-
cédé & la rénovation du réseau.

Dans un autre domaine, la station d'épuration, construite dans les années 70, est obsoléte. Elle ne répond
plus aux normes européennes.




Contraintes réglementaires

La Loi sur I'Eau de janvier 1992 impose des prescriptions & respecter d'ici & I'an 2002. Ceci suppose que
la Ville devra rénover le réseau d'assainissement et le raccorder & une nouvelle station d'épuration.

En cas de non respect de ce calendrier, la Ville s'expose & ne pas percevoir d'aide financiére de la part de
' Agence de I'Eau Rhin Meuse qui a fixé un certain nombre de critéres dans le cadre d'un contrat pluriannuel
de rénovation. Ces fravaux de rénovation sont également subventionnés par le Département qui sera sollicité.

Codt financier

Les chiffres estimatifs évalués par les services de la D.D.E. annoncent des colts de 41 millions de francs
hors taxes pour les réseaux, soit 49 millions de francs environ T.T.C.

L' Agence de I'Eau et le Département du Haut-Rhin participent & hauteur de 18 millions de francs.
Il resterait & la charge de la Ville, déduction faite des subventions, la somme de 23 MF hors taxes, soit 27 MF TTC.

A ces sommes, s'ajoute la participation de la Ville au codt d'investissement lié & la future station d'épura-
tion s'élevant & 4 millions de francs TTC.

Ces chiffres sont avancés a titre indicatif au vu d'études techniques et financiéres en cours. En tout état de
cause, la Ville devra débloquer chaque année 5 millions de francs jusqu'en I'an 2002 pour atteindre les
objectifs qui lui sont assignés.

A ce colt se rajoutent des investissements pour la rénovation du réseau d'eau, & savoir 500 000.- F par
an ainsi que les dépenses liées & la réfection des voiries de surface. Quelles sont les perspectives 2

Les élus confrontés & la problématique liée au réseau d'assainissement et & la station d'épuration n'ont pas atten-
du les directives pour réagir. lls ont décidé d'engager les travaux, d'en programmer d'autres et de lancer des
études complémentaires pour affiner les projets.

D'ores et déja, des travaux ont été réalisés.

la Ville a amélioré le fonctionnement du
réseau d'assainissement en réalisant un
déversoir d'orages au Nord Est du Faubourg
de France, en améliorant les chambres de
jonction rue Poincaré. En outre, un nouveau
bassin d'orages a été construit dans le
vignoble, le fonctionnement de deux autres
bassins a été amélioré. La Ville a posé en
attente sous le futur rond point un collecteur
d'assainissement.

Dans le cadre des travaux programmés par
la Ville, un dossier concernant |'évacuation
des eaux claires du vignoble a été engagé.

Station d’épuration

Une étude mesurant I'incidence des rejets de I'eau directement dans la Lauch a été conduite sous I'égide de la D.D.E.

Au courant du premier semestre 1999, devraient démarrer les travaux d'assainissement rue Joffre ; ils
seraient suivis de ceux liés au réaménagement de la voirie.

En automne 1999, des travaux d'assainissement et de voirie concerneront la rue Charles Marie Widor, sur
le troncon entre la rue des Abeilles et la rue des Jardins. La création d'une station d'épuration intercom-
munale semble se concrétiser.

C'est ainsi que le Conseil Municipal, dans sa séance du 22 septembre et du ler décembre 1998, a
approuvé les statuts du futur Syndicat Mixte chargé du traitement des eaux usées de la région des Trois
Chateaux. Cette structure devra s'atteler immédiatement & la réalisation de la station d'épuration, car I'an
2002, c'est aprés demain !




LES TARANVAUY
PE NoS EDPILES

Principales décisions

Séance du 24 mars 1998

e Approbation des comptes administratifs 1997 - Budgets Principal - Eau et Assainissement
 Approbation des comptes de gestion du Percepteur

e Fixation des taux de la fiscalité locale

Taxe d'habitation : 9,14 %
Taxe Fonciére Bdtie : 10,22 %
Toxe Fonciére non Béatie : 43,67 %
Taxe Professionnelle : 8,45 %

Ces taux sont identiques & ceux de 1993.

e Approbation du budget primitif 1998 - budget principal
Il s'équilibre
- en section de fonctionnement a : 30 821 700.-- F
- en section d'investissement & : 22 850 190.-- F

e Approbation du budget primitif 1998 - budget eau
Il s'équilibre
- en section d'exploitation & : 1 133 400.-- F
- et en section d'investissement & : 1 536 300.-- F

e Approbation du budget primitif - budget assainissement
Il s'équilibre
en section d'exploitation & : 1753 100.-- F
et en section d'investissement & : 7 534 500.-- F

e Fixation de la redevance d'assainissement
La redevance d'assainissement augmente de 0,60 F. Elle passe ainsi de 3,70 & 4,30 F par métre cube d'eau.
Cette augmentation est liée aux importants travaux de rénovation du réseau.

* Programmation des travaux 1998
Le Conseil Municipal a approuvé la programmation des travaux 1998 :

Voirie :

Rue des Récollets

Rue du Chateau

Jonction de la rue des Cigognes avec la rue des Pinsons
2e tranche du parking du complexe sportif




Aménagement des abords de I'église et du Monument aux Morts
2e tranche rue Charles Marie Widor

Assainissement :
Evacuation des eaux du vignoble par la rue du Stade vers la Lauch
Assainissement rue Joffre.

Batiment :

Entrée sud du Tribunal cantonal

Aménagement d'un columbarium et construction d'une cléture au cimetiére

Poursuite de la rénovation du Presbytére

Poursuite du programme pluriannuel concernant le remplacement des fenétres et de réfection des
foitures au groupe scolaire Xavier Gerber et & |'école maternelle Aux Remparts

Aires de jeux
Celles-ci ont été installées dans |'Allée des Humanistes

Recherche d'amiante dans les batiments communaux
Un diagnostic global a été effectué pour |'ensemble des batiments communaux.
Ce diagnostic s'est avéré négatif.

Séance du 23 juin 1998

Avis sur le projet Natura 2000
Présentation des rapports annuels sur le service de I'eau et d'assainissement

Désaffectation des locaux de |'ancienne école maternelle
Le Conseil Municipal a décidé de créer une bibliothéque municipale et de mettre & disposition une salle
pour les archives anciennes de la Ville et une autre salle pour ['Union Musicale

Attribution d'une subvention exceptionnelle au Twirling Club
Attribution d'une subvention de 62 013.- F & ['Association de Gestion du Centre d'Accueil du
Holzmacheracker

Attribution d'une subvention de 9 895.- F pour restauration de maisons anciennes
Revalorisation du montant des subventions pour classes de nature et voyage d'étude.
Le Conseil Municipal a décidé de revaloriser cette participation et d'en fixer le montant & 56.- F par

jour et par éléve.

Fixation des tarifs de location des logements des étudiants de |I'Ancien Hétel de Ville
Le Conseil Municipal a décidé de maintenir les tarifs en vigueur.

Création de 3 Emplois-Jeunes
Le Conseil Municipal a décidé de créer trois Emplois-Jeunes :

Médiateur du Livre - Animateur de la Mémoire Collective et Animateur de la Prévention Urbaine

Lancement des appels d'offres concernant les travaux de voirie rue Charles Marie Widor et les travaux
d'assainissement

Attribution d'une garantie d'emprunt & la SEMCLOHR pour la réhabilitation de la Résidence Les Alliés
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Participation financiére de la Ville pour la réhabilitation de la Résidence Les Alliés
Le Conseil Municipal a décidé d'attribuer une subvention & la SEMCLOHR pour un montant de
257 981.- F et de prendre a sa charge les travaux de V.R.D., de branchement aux réseaux d'eau et

d'électricité pour un montant de 74 019.- F.
La Ville participe ainsi & la réalisation de ce projet pour un total de 332 000.- F permettant la création

de 7 logements.

Création d'un columbarium et réaménagement du cimetiére. Le Conseil Municipal a décidé la création
d'un columbarium de 18 places dans la partie Nord-Ouest du cimetiére. Il sera délimité par un mur de

cléture.

Incorporation dans le domaine public de la voie privée du Lotissement “Le Chéateau”

Vente de terrains en Zone Industrielle
Le Conseil Municipc:| a décidé de vendre un terrain & la Société B.A.E. France.
Cette société monte des batteries de traction pour chariots élévateurs.

Séance du 29 septembre 1998

d'épuration intercommunale chargée du traitement des eaux usées de la région des
Trois Chéateaux.

Mise a disposition du Club House Vestiaires et des terrains de football au Football Club de Rouffach
Le Conseil Municipal a décidé, d la suite de la dissolution du Racing Club, de mettre & la disposition du
Football Club de Rouffach I'ensemble des équipements. Une convention formalise ce partenariat.

Aménagement de la rue Joffre
Le Conseil Municipal a approuvé I'Avant Projet Sommaire concernant I'aménagement de la rue Joffre
et a décidé I'exécution des travaux d'assainissement

Approbation de la préprogrammation des travaux 1999

Le Conseil Municipal a approuvé la préprogrammation des travaux 1999 qui comprend :

sécurité en traverse d'agglomération

aménagement de la rue Joffre y compris I'amorce des impasses adjacentes et la réfection de la Place Foch
assainissement des impasses de la rue Joffre et de la Place Foch

voirie communale

Il est prévu I'aménagement du parking Nord du cimetiére

Batiments communaux

rénovation des fenétres de |'école Xavier Gerber (derniére tranche)
remplacement de la zinguerie des préaux 1 et 2 et des garages de |'école Xavier Gerber
réfection de |'entrée Nord de |'Ancien Tribunal cantonal

transformation du logement du camping pour améliorer I'accueil des usagers
poursuite de la rénovation du presbytére

transformation de |'ancienne école maternelle Sceur Marie Cyrienne pour permettre
'accueil des archives anciennes, la bibliothéque municipale et la mise & disposition
d'une salle & I'Union Musicale de Rouffach

Création d'un Syndicat Infercommunal concernant la construction d'une station
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FLOAALIES 1992
1% participation de la Ville de Rouffach

Festival de fleurs, de couleurs et de gaieté, la
9= édition des Floralies de Bollwiller a drainé
un public nombreux les 1¢ et 2 mai derniers.

Organisée par |'Association de Gestion de
la Salle Polyvalente de Bollwiller, cette
manifestation a accueilli pour la premiére
fois différentes communes, chefs-lieux de |
canfon qui pouvaient ainsi déployer leur
art floral.

b &wwzuv%wmmkwkﬁ»«in PO s e

. Floralies 1998
Le service des espaces verts des

Services Techniques de la Ville de Rouffach a réalisé une magnifique prestation. Elle rappelait I'influence
exercée par les sorciéres dans la Cité de Rouffach.

Dyl AVEC LES “JARDINIERS DE FRANCE" 3
Jardin facile... et utile

Aujourd'hui, |'Association des Jardiniers de France compte 300 000 adhérents.
Son but : faire profiter les jardiniers amateurs du savoir-faire des jardiniers professionnels et chevronnés.
Elle offre ainsi un service de conseils techniques de jardinage.
Elle assure aussi un service d'assistance juridique pour tout ce qui concerne le jardin.
Elle propose enfin, dans un catalogue annuel, ses propres produits (graines, rosiers, arbres, outils etc...)
Votre contact pour le canton de Rouffach :
M. Claude MEYER - 5, rue des Acacias - 68280 SUNDHOFFEN
Tél. 03.89.71.50.47

LE PAPICOURS SPORTIF
oxygene et culture botanique

Offrir aux usagers un équipement sportif "relooké" comprenant des agrés sportifs les
) 9 quipement sp oaRe P 5 a9 P

plus récents et des panneaux dldGCl‘IC\UGS destinés & expliquer I'environnement naturel,

tel fut I'objectif du Conseil Municipal lorsqu'il décida de rénover I'ancien "parcours de

santé" datant de 1978.

Avec le concours actif des agents de I'Office National des Foréts et des membres de
la section d'Athlétisme du C.C.AR., le chantier fut mené & bien dans les meilleurs
délais.

Le parcours sportif a été inauguré le 13 juin 1998.

Les travaux d'un montant de 126 000.- F ont été subventionnés & hauteur de 20 000.- F
par le Département.

Au grand plaisir de tous les sportifs, ce parcours permet & Frésent de se défouler, de se
détendre et de se ressourcer tout en apprenant & connaitre le nom de quelques essences
rares et de quelques spécimens de la flore.

A Rouffach, oxygéne et culture botanique font bon ménage.
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TRAVAUX EN VILLE

Réfection de l'abri-bus
rve du 4° R.S.M.

Amenagemeni de J'AFUl du Naoegelgraben

: % Aménas = ru|e,1nssem9"“

aveﬂ““ de e

Aménagement
de 'impasse
du Stierhof

Réfection de la voirie, rue des Grétes

Eclairage
avenue de la gare

o mination de
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Restrueturation de Uhspital loeal

Depuis quelques semaines, les passants
s'interrogent sur le vaste chantier qui a
démarré a I'hépital local. Il s'agit d'une
restructuration compleéte qui devrait
rendre ce batiment plus fonctionnel et
plus accueillant pour ses malades.

I AT T A A ||

La premiére phase de la rénovation de
'hopital concerne la démolition du bati-
ment administratif et de la rotule qui, &
la demande de I'Architecte des
Batiments de France, conservera ses
deux pignons d'origine.

L'extension des années 60, qui abritait
I'administration de |'Hépital, a disparu.

"Hépital local en chantier

Une nouvelle liaison congue par les archi-
tectes LAPERRELLE et KOSCIELSKI s'effectuera entre |'hépital et la maison de retraite.
Le rez-de-chaussée comportera une partie administrative, des installations techniques et une chapelle.

Les Ter et 2e étages accueilleront la salle & manger, des locaux pour les soins ainsi que les salles de
bains et les chambres de moyen et long séjour.

Le 3e étage sera réservé & des salles de réunions, d'animations et de service.

Quant @ la toiture de I'ancienne rotule, elle accueillera une ferrasse spacieuse et ceci pour le grand plai-
sir des patients.

Le colt des travaux est estimé & 17 millions de francs.

La Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales Farticipe & hauteur de 7 millions de
francs et la Caisse Régionale d'Assurance Maladie verse un million de francs. Le solde sera couvert par
I'hépital local.

L'achévement de la rénovation de |'hépital local est prévu pour le 2e trimestre de |'an 2000.

Lassociation haut-rhinoise d'aide aux pevsonmes dgées..
a votre écoute

L'A.PA. (Association Haut-Rhinoise d'Aide aux Personnes Agées) permet chaque année & plus de
25 000 retraités du département de bénéficier de ses nombreux services et activités (aides, garde et
soins infirmiers & domicile, portage de repas, accueils de jour, gérance de tutelle, clubs Anim'action...)

Coordonnées :
A.P.A.

75, dllée Gluck e B. P. 2147
68060 MULHOUSE Cedex
Tél. 03.89.32.78.78
Fax 03.89.43.50.17
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Accordéon Club 1938 : 60 bougies

Bien connu pour ses grandes qualités d'organisateur, Gérard FLESCH, Président de |'Accordéon Club 1938 a su, une fois de plus,
dans le cadre des festivités lices au 60e anniversaire de 'association, promouvoir la pratique de I'accordéon et faire partager la
passion de toutes celles et tous ceux, musiciens de I'orchestre des anciens ou de I'ensemble des jeunes, & un auditoire déja char-
mé par avance.

Le rayonnement de I'Accordéon Club 1938, qui organise des concerts tout au long de I'année, s'appuie sur la volonté de nom-
breux bénévoles qui, depuis des années, animent, encadrent et participent ¢ la vie de I'association.

Président, vice-président, directeur musical, tous partagent la méme passion et ceuvrent inlassablement pour I'Accordéon Club
1938, les musiciens et bien entendu le public.

II faut citer en exemple :

Albert UTZMANN, premier président du comité de I'Accordéon
Club créé en 1938

Xavier UNTERFINGER, premier vice-président de |'association
Robert UNTERFINGER, directeur musical de I'Accordéon
Club 1938

Marie-Thérése BULFONE et Alphonse KAUFFMANN faiscient
partie du premier orchestre.

Gréce a ces piliers qui ont permis de donner son essor &
I'A. C. R. 1938, cette association contribue encore aujour-
d'hui aux temps forts organisés par la Ville.

"J'aime Rouffach" rend hommage & fous les passionnés de
I'accordéon qui font tout pour nous ravir.

Autour de Gérard FLESCH, Président, avec Robert UNTERFINGER,
directeur de l'orchestre des anciens et Pascale REMTSCHEK, & 4 1
directrice de I'ensemble des jeunes, souhaitons plein succeés a e o Tasesralsr b 105

I'Accordéon Club 1938.

FLASH SUR... LE TENNIS DE TABLE

Equipe 1 > : N

Eﬂe a évolué en AGR division 1. F { S §
Les joueurs de cette équipe sont : Francis CHOLET, Jean-Yves THIBAULT, 13 7, gy N
Romain SAUTER, Jean-Pierre MAZON et Gérard SCHAFFAR.
L'équipe a terminé premiére de groupe et accéde en promotion d'honneur
En phase finale, elle a acquis le fitre de championne départementale et le
titre de championne régionale.

Le 6 septembre 1998, ﬁéquipe a participé au tournoi de Horbourg-Wihr
ou elle s'est classée Tére et a remporté ft)a challenge.

Equipe 2

Eﬂe a évolué an AGR division 2.

Les joueurs de cette équipe sont : Eric KREMP, Bertrand SAUTER, Régis
FRANTZ, Brahim OUDNI et Eric FISCHBACH.

Cette équipe, qui a participé pour la premiére fois & une compétition, s
a terminé E: saison @ une bonne 2e place. Equipe de Tennis de table
Ce groupe de joueurs évoluera en 1998 / 1999 en division 1.

Equipe de cadets :
Les jeunes de cette équipe sont : Raphaél CHOLET, Eric MORSCHER et Mathieu LEGER.
Au ferme de sa 2e année de compétition, I'équipe s'est classée 3e.

Equipe de minimes s
Les jeunes de cette équipe sont : Antoine MARTINEZ, Nicolas LEGER, Nicolas SCHELLINGER, %
Julien THEBES, Maxime THEBES, Mickael PEREZ et Mathieu GOETZ.

Cette équipe débutante a eu des difficultés face & des adversaires chevronnés. Mais ces
jeunes vont persévérer et ne pourront que mieux faire la saison prochaine.

En compétition "individuel"

En catégorie minime, Lauriane RUOLT a acquis le titre de championne départementale et
le titre de vice-championne régionale.

En catégorie senior, série 60-65, Romain SAUTER est devenu vice-champion départe-
mental et s'est classé 4e joueur régional.

"J'aime Rouffach" souhaite plein succés aux équipes de tennis de table réunies autour de &
leur Président Jean-Pierre MAZON. e
Contact :

M. Francis CHOLET - 13, rue du Stade - ROUFFACH - Téléphone : 03.89.49.77.85 o T —




Naissance au C.C.A.R. :

une section de Judo

Depuis le Ter mai 1998, le Cercle Catholique Saint-Arbogast de Rouffach a donné nais-
sance & une nouvelle section : le judo.

Elle exerce ses activités dans les locaux mis & disposition par le Centre Hospitalier, comme
par le passé.

Son comité de gestion est présidé par M. Bruno HETSCH 24, rue de Westhalten & Rouffach.

Si la pratique du JUDO ou du JUJITSU, en loisir ou en compétition, vous intéresse, et ceci
a partir de 6 ans, veuillez contacter : Madame Joélle LECHLEITER ’

10, rue Maréchal Joffre & Rouffach

Tél. 03.89.78.50.41

la section de Judo du C.C.A.R.




CLICHES DE JANVIER

Forum jeaneml Rouffach : une initiative du dépuié Marc Dumoulin

i i

Aceueil de Guy ROUX au cowrt couvert du C.CAR. Tennis Les jeunes apprentis horticoles vivent une nowvelle expérience aux US.A. Le Club Vosgien honore quelgues uns de ses membres

Brillant résultat pour les jenunes sportifs du Collége Jean Moulin Rencontre fructweuse entre les delégations de Ronffach et de Binnigheim d Binnighein

i

x' 'E"'-".\':"'"
N HELIN

Séance de formation des soldats du fen Grand sweeés de la foire Eco-Biologique Jowrnée sportive a Bannigheim
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Les sorciéres défilent dans la rue Animation a Rouffach dans le cadre des Nuits du Tourisme Inauguration de Uespace des jewx, Allée des Humanistes

__ Ociobre ]| Odobre |

] Rassemblement de 2 équipes féminines de la société de quilles powr wn match anniversaire  Aceueil au LEGTA d'anciens pionniers de 'enseignement agricole

4
Noveml

Répétition générale du Thédtre Alsacien avant la Premiére Découverte du vignoble rouffachois par les Amis de la Nature de la région




Inauguration de I’école maternelle “André Malraux**

La gaieté dans les coeurs; le souffle de I'histoire

e soleil était au zénith pour l'inauguration de I'école maternelle "André Malraux" le samedi 6 juin
1998. Dés 9 heures, les coeurs des enfants se sont mis & battre la chamade lorsqu'ils ont interprété des
chants sous la direction de Madame Stemmelin dans le cadre de I'action ARIA soutenue par I'Education
Nationale.
Tous les enfants des écoles primaires et maternelles étaient invités & chanter le printemps sur le théme de
I'évasion et du voyage.
Applaudis par le public, les enfants arboraient un sourire de satisfaction et de fierté.
Vétus de leur costume d'Alsaciens et d'Alsaciennes, les enfants accompagnaient les officiels qui dévoilérent
les plaques des rues Jean Monnet et Robert Schuman, au son de I'Accordéon Club 1938, de la Batterie
Fanfare et de |'Union Musicale.
Les invités d'honneur coupérent ensuite le traditionnel ruban tricolore.
Lorsque la plaque portant le nom de I'école maternelle fut dévoilée par les personnalités, les enfants de
I'école primaire Xavier Gerber entamérent un vibrant "Hymne a la Joie" qui fit monter de plusieurs crans
I'émotion dans les rangs de |'assistance.
Jean-Paul GASCHY - curé de la paroisse Notre-Dame, bénit I'école.Plus tard, tout ce monde s'engouffra dans
'école maternelle pour visiter les expositions réalisées et montées par des jeunes du Collége Jean Moulin.
La salle d'évolution de I'école maternelle offrait un cadre spacieux pour cette exposition sur les différentes
étapes & franchir pour aboutir & notre Europe actuelle.
Madame Marie-Thérése STEMMELIN - directrice de I'école maternelle, amorca les allocutions en exprimant
plus particuliérement sa satisfaction ainsi que celle de ses collégues, des parents et des enfants, de
disposer d'un outil fonctionnel et harmonieux pour dispenser |'apprentissage aux enfants.
Jean-Pierre TOUCAS - Maire de la Ville, rappela I'historique du projet dont la réalisation constitue un
signal fort sur le plan architectural résolument contemporain dans une ville fagonnée par le Moyen Age et
la Renaissance.
Il salua 'efficacité des architectes LAPERRELLE et KOSCIELSKI, le travail des entreprises en faveur de ce
bel ouvrage.
Edifiée dans un quartier en devenir, tournée vers |'Europe, délimitée par les rues Jean Monnet et Robert
Schuman, 'école maternelle porte avec fierté le nom de André Malraux.
Le Maire rappela qu'André Malraux fut un homme politique, un résistant, un écrivain et notamment un
pionnier des Maisons des Jeunes et de la Culture.
Robert GROSSMANN - vice-président du Conseil Régional et invité d'honneur, auteur de I'ouvrage "Le
Choix de Malraux" souligna les liens qui attachaient André Malraux & I'Alsace.

e |~

Accueil par la Batterie Fanfare des Sapeurs Pompiers




Inauguration de la rue Jean Monnet

Lo
éﬁ%

Interprétation de 'Hymne & la joie par les enfants de I'école Xavier Gerber

Visite des classes enfantines Visite de I'exposition consacrée & I'Europe
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VACANCES D’ETE
A DOMICILE

En partenariat avec 'O.M.C.LS.,
la Ville a organisé un centre
animation été qui a accueilli 105
Jeunes de 6 a 12 ans.
Encadrés par 13 animateurs et par
des responsables d'Associations
que "J'aime Rouffach” remercie, les
Jeunes ont pu découvrir, redécouvrir ou S'initier a
de nombreuses activités culturelles ou sportives.

Ainsi, les jeunes pouvaient découvrir l'accordéon,
pratiquer un instrument proposé par l'Union
Musicale de Rouffach, se mesurer dans le cadre
des activités de judo, découvrir le sport équestre
proposé par le C. A. T.

Les jeunes pouvaient également participer a des
matches de handball et de tennis a travers les acti-
vités proposées par le C.C.A.R. ou ambitionner de
remplacer dans quelques temps ZIDANE avec le
concours du F. C. R.

D'autres jeunes pouvaient découvrir le patrimoine
architectural avec la Société d'Histoire et
d'Archéologie du canton de Rouffach ; d'autres
encore pouvaient prendre de la hauteur grace au
dévouement des membres du Club Vosgien.

Vive l'été 1998 ! A l'année prochaine !

LES AIRES DE JEUX

La Commission des Jeunes pilotée par :

Simon MEYER - Joélle LECHLEITER - Joel TROUCHE
Anne BISANTZ - Jean-Marie GUTLEBEN, a
réfléchi, imaginé et participé a la réalisation de la
marelle située Square de la Gendarmerie.

La Commission des Jeunes n'en est pas restée a
cette premiere réalisation et a réfléchi a un équi-
pement plus complet qui permet aux uns et aux
autres de s'amuser.

Les jeunes, avec l'aide de leurs animateurs et des
Services Techniques, ont défini un projet global
d'aires de jeux comprenant balancoires, tobog-
gans, tours, passerelles et jeux a grimper.

Pour son emplacement, l'Allée des Humanistes fut
choisie pour ses marronniers et son cadre ombra-
gé et agréable.

Cette aire de jeux des "Humanistes" fait le ravis-
sement de nombreux enfants.

Codiit de l'opération : 168 000.- F.

Rue du Nord, d'autres équipements comprenant
des jeux a ressorts accucillent également les
enfants du quartier pour des prouesses ludigues.
Ills ont été mis en place par la Société H.L.M.
"Espace Habitat 68"

Dans les écoles maternelles, les Services
Techniques ont rénové et mis aux normes les
différentes installations de jeu.x.

e

Inauguration de I'aire de jeux, Allée des Humanistes




LA COMMISSION DES JEUNES : I’ APPRENTISSAGE DE LA CITOYENNETE

Des les premiers jours de la rentrée scolaire, les jeunes des classes CM 1 et CM 2 de l'école primaire Xavier Gerber
et de I'Institution Saint-Joseph désignent quelques uns de leurs pairs pour les représenter a la Commission des Jeunes.
Animée par Joélle Lechleiter, Joél Trouche, Anne Bisantz, Jean-Marie Gutleben, Jean-Claude Vuillemin et Simon
Meyer, cette commission se réunit les samedis matins libérés de classe et travaille sur un certain nombre de sujets.
Pour l'année scolaire 1998 - 1999, ont été élus :

Eva NICK - Michel WINDHOLTZ - Charléne BERNARD - David FINANTZ - Charléne DAPREMONT
Anne-Sophie TOUCAS - Nicolas HAUPTMANN - Elodie MEYER - Julien MEYER - Manon SCABELLO
Pierre NIFFER BOUTON - Yannick PETER - Mike DE LAURIANNE
Elodie NICK - Mélissa ou Sabrina REIMINGER (en alternance)
Cette commission des jeunes réfléchit et agit dans plusieurs directions
et notamment sur la sécurité routiere, l'environnement, la vie scolaire,
la culture, les loisirs et les sports.

Les jeunes s'impliquent peu a peu dans la vie de la Cité.

Acteurs a part entiére, ils s'initient a la citoyenneté et a la responsa-
bilité. A leur tour, ces jeunes communiquent leurs informations et le
résultat de leur travail aux camarades de classe.

Cette méthode qui associe les jeunes aux décisions permet ainsi de
répondre aux trop nombreux "il n'y a qu'a” et "il faudrait que".

Que l'année 1999 constitue pour la Cominission des Jeunes une année
Jructueuse en réflexions et en réalisations.

A VSBS CRAIES, PRET

Le top du départ donné dans les écoles de la Ville de Rouffach &
I'occasion de la derniére rentrée scolaire n'est plus qu'un souvenir.
Un bilan peut & présent étre effectué dans le cadre du premier
trimestre de |'année.

Ecole maternelle "André Malraux"

L'effectif de I'école est de 98 éléves. Sa direction est assurée par
Marie-Thérése STEMMELIN, assistée de Christine HANSER, de
Marie-Andrée HATTERER et de Marie-Pierre SCHUMACHER. Les |
aides maternelles accompagnent le corps enseignant dans ses activités.
Il s'agit de Arlette LIROT, Yvette DAVID, Claudine MILLARD et Sylvie " .
EBELMANN. Ecole Xavier Gerber
Pour cette école, il s'agissait de la 2e rentrée scolaire. Un certain

nombre de travaux ont été effectués depuis sa construction.

* mise en place d'un arrosage intégré

® installation d'un garage & vélos

* installation de jeux.

Ecole Maternelle "Aux Remparts"

L'école maternelle "Aux Remparts" accueille 48 enfants. Sa direction est assurée par Anne GREBER assistée de Bernadette
RISS et de Ginette PENSERINI.

Les aides maternelles secondent le corps enseignant. Il s'agit de Carmen PICKEL et de Véronique HECK.

Des travaux y ont effectués et notamment : la confection g'une armoire, la mise en p|c1ce de nouveaux rideaux, le rem-
p|c1cement des fenétres, le remplacement de la zinguerie, la réfection de la salle de jeux, la réparation des jeux extérieurs.

Ecole Elémentaire Xavier Gerber

L'effectif se monte & 239 éléves répartis dans 11 classes.

Aimé SUBIALI dirige |'établissement. Christiane KUENY, Marie-Geneviéve BOUTANT, Claudine BRAUN, Rachel KUSTER,
Francois PERRIN, Jean-Pierre LUTHRINGER, Giséle PABST, Daniel BASLER, Sceur Anne-Marie NAST, Catherine BAGUET,
Anne PERNOUX, Héléne MARCILLY et Albert SCHWAB forment le corps enseignant.

Des travaux de remplacement des fenétres du 2e étage, facade Nord, de remplacement des corniches, de mise en place de
frois tubages dans les cheminées, de pose de lavabos dans les sanitaires, de remplacement du sol dans une salle, de confec-
tion de bacs a livres, de réfection du grillage de I'enceinte et de rénovation du systéme d'arrosage intégré y ont été réalisés.
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Zone Industrielle Est : elle affiche complet !

Depuis gue|ques semaines, les usagers de la rue du Rhin auront peut-étre remarqué que le paysage de la

zone industrielle a changé.

En effet, le panneau "Vente de terrains" a disparu. Il ne se justifiait plus, car tous les terrains ont trouvé pre-

neurs en |'espace de trois ans.

Aprés le Centre de Contréle Technique qui est & présent opérationnel, s'ouvrent les chantiers du Centre

d'Aide par le Travail et des Transports Bass.

Les autres projets ne devraient pas tarder & se concrétiser.

193 emplois ont été créés sur ce site en trois ans par des chefs d'en-
treprises qui allient dynamisme et enthousiasme.

le Centre de Contréle Technique "AUTOVISION", géré par Denis
SCHRAPF, accueille pour les contréler tous les véhicules de tourisme et
les utilitaires jusqu'a 3,5 T.

Des appareils d'une nouvelle génération totalement informatisés équi-
pent ce centre qui dispose d'un ban de freinage pour tous véhicules &
quatre roues mofrices.

Le centre est ouvert

du lundi au vendredide 8 ha 12 h
Lideiahaath
ainsi que le samedi de 8 h & 12 h.

Tél. 03.89.78.54.54.

s, Nouvelles enseignes i,

@oiﬁﬁwze
Stqte et Harmonie

le salon situé 22, rue Poincaré a été
rénové complétement en juin 1998.

Un nouveau salon de toilettage pour
chiens et chats de toutes races est
ouvert & Rouffach depuis mi-aott

au 8, rue du Vignoble.
Ce salon propose un travail soigné
dans la tonte, I'épilation, le bain
et conseille les maitres.

Horaires du mardi au vendredi :
de8h & 11h et de 13h & 17h30.
Le samedi journée continue de 8h & 16h
Téléphone : 03.89.49.61.15

Horaires d'ouverture :
mardi & jeudi de 8h & midi et de 14h & 18h
vendredi de 8h ¢ midi et de 14h & 19h
samedide 8 h & 14 h.
Fermeture le lundi.

Téléphone : 03.89.49.78.87

La Boulangerie
LE PAUVE DOR

un nouveau dépdt de vente de pain - salon de
thé est ouvert au 54, rue Poincaré & Rouffach.
Du lundi au samedi, il vous est proposé,
outre le pain traditionnel, tous les pains spé-
ciaux dont celui aux 7 farines, petits pains,
croissants et patisserie. Le salon de thé vous
propose le matin le petit déjeuner et & midi
un repas froid.

Horaires d'ouverture : lundi au vendredi de 6 h
30 2 18 h et le samedide 6 h304a 13h
Téléphone : 03.89.78.59.66




INFOS DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS DE ROUFFACH

Amélioration de l'habitat

dans le cadre dune O.PgLF.

La Communauté de Communes du Pays de Rouffach a engagé
une Opération Programmée d'Amélioration de ['Habitat
(OPAH) durant trois années, pour mettre en valeur le patrimoine
ancien et améliorer l'offre de logements.

25 logements ont déja bénéficié de 1 000 000.- F de subvention
pour lamélioration de leur confort. D'importants moyens finan-
ciers (plus de 3 MF de subvention) restent disponibles.
Comment participer a l'opération ? Tout propriétaire désivant améliorer et valoriser son patrimoine bénéficie
gratuitement d'une information compléte et objective sur l'opération envisagée ; d'une étude technique et finan-
ciere sur l'immeuble et les logements pour évaluer la faisabilité du projet ; d'une aide pour une bonne prise en
compte des aspects architecturaux ; de la constitution du dossier de demande de subvention et de son suivi admi-
nistratif, ainsi que de la rédaction des documents contractuels.

Il est nécessaire de prendre contact avant de commencer les travaux, en s'adressant, aux permanences assurées
par FARIM Alsace, en mairie, ou en prenant rendez-vous au 03.88.37.87.57.

Horaires des permanences :
le mercredi a Rouffach, de 13 h 30 a 14 h 30 et a Pfaffenheim, de 15 h 30 a 16 h 30
le vendredi a Hattstatt, de 9h a 10h et a Gueberschwihr, de 11 h a 12 h.

Ecole de musique intercommunale

Depuis la rentrée des classes, 138 éléves se retrouvent dans les quatre

antennes de ['école de musique a Gueberschwihr, Hattstatt,

Pfaffenheim et Rouffach pour pratiquer un instrument de musigite.
Pour tout contact, veuillez vous adresser

<. a la Communauté de Communes,

T les lundi, mardi, jeudi et vendredi matins

R ;&fg".' (Tél. 03.89.78.51.44)

Pac - Euréka

Les séances de stimulation des neurones se tiennent dans une salle du presbytére.
Ces réunions ont é1é organisées dans le cadre d'un partenariat entre la Comnmunauté
de Communes et la Mutuelle Sociale Agricole.

Vous pouvez prendre contact avec l'animatrice,

Marie-Jeanne HARTMANN (Tél. 03.89.49.30.25)

ou avec Iréne GLE (Tél. 03.89.20.78.74)
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Dans les communes de Gueberschwihr, Hattstatt, Pfaffenheim et Rouffach, regroupées dans la Communauté
de Communes du Pays de Rouffach, on fait grand cas des déchets ménagers.

L'action civique de chacun d'entre nous se traduit par I'augmentation du volume des déchets triés. Cette
démarche a des répercussions intéressantes sur les aides financiéres accordées & la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach. Il en résulte une baisse des coits pour les ménages.

Effectuons le point sur les services déja proposés aux habitants.

LA DECHETTERIE

D'ores et déja, pour les trois premiers trimestres 1998, 1 357,04 tonnes de déchets ont été triés contre
1 787 tonnes pour |'année 1997, et 817,86 tonnes pour les six mois de fonctionnement en 1996.

Le nombre de visites jusqu'a présent s'éléve & 12 636 depuis le début de I'année.

En 1997, nous avons dénombré 10 405 visites et 5 740 visites pour les six mois de I'année 1996.

Nous constatons une augmentation de 21,44 % au 30 septembre 1998.

Il est rappelé que la déchetterie est ouverte six jours sur sept, été comme hiver.

En avant premiére, vous étes informés sur les services supplémentaires
mis en ceuvre a compter du Ter mars 1999.

NOUVELLE COLONNE A VERRE INSONORISEE

La Communauté de Communes du Pays de Rouffach a décidé d'acquérir de nouvelles colonnes & verre
insonorisées et bien identifiées. Ces nouveaux éléments remplaceront les colonnes & verre existantes ;
d'autres, supplémentaires, seront installées dans des endroits stratégiques pour permettre d'augmenter
encore le volume de verre collecté.

COLLECTE SELECTIVE BI-HEBDOMADAIRE ET MISE A DISPOSITION DE POUBELLES

Jusqu'a présent, la Communauté de Communes disposait du service d'un prestataire qui collectait hebdo-
madairement les ordures ménagéres et récupérait tous les quinze jours, en alternance, les matiéres triées,
a savoir le papier carton, le plastique et les métaux creux.

La Communauté de Communes du Pays de Rouffach a décidé d'offrir un service supplémentaire, & savoir :
* une collecte sélective bi-hebdomadaire des déchets ménagers

® un ramassage simultané et alternativement une fois sur deux des produits revalorisables (papier carton,
plastique et métaux creux) chaque semaine

° la mise & disposition de poubelles normalisées & I'ensemble des habitants de la Communauté de
Communes qui n'en disposent pas encore.

Ces poubelles restent propriété de la Communauté de Communes. En cas de déménagement, il conviendra
de les rendre ou de les remettre au nouveau propriétaire ou locataire.

Ce nouveau service permettra :

* de supprimer les désagréments liés aux déchets contenus dans des sacs plus ou moins hermétiques

e d'améliorer la qualité du service compte tenu des rotations plus nombreuses

e de conserver le parc actuel des bacs pour la collecte sélective dont la capacité deviendrait suffisante




e de récupérer encore davantage de matiéres revalorisables

e d'augmenter ainsi les ratios qui permettront d'obtenir encore davantage d'aides financiéres d'ECO-
EMBALLAGE

Le colt de ces services supplémentaires serait couvert par les aides obtenues.
Grace a l'effort pour |'environnement de chaque citoyen, le cott des déchets ménagers diminuera pour la
collectivité.

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS MENAGERS (papier carton, plastique, métaux creux)

Les ratios fixés au départ dans le cadre de la collecte sélective étaient de 4 kg / habitant / an pour les
bouteilles plastique et 40 kg / habitant / an pour les papiers cartons.

Nous en sommes actuellement & 8,2 kg / habitant / an pour les plastiques et 43,98 kg / habitant / an
pour les papiers cartons.

Quelle performance !

Gréice & ce résultat, la Communauté de Communes peut escompter de fortes aides de la part d'ECO-

EHRALLAGE. La collecte sélective des déchets ménagers
D'ici la fin de I'année, un calendrier o

offert par la Communauté de
Communes sera distribué dans toutes
les boites aux lettres des foyers de
Gueberschwihr, Hattstatt, Pfaffenheim
et Rouffach. Il dévoilera les innovations.

Nous comptons sur votre action

nous on dit oui !
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ACTION JEUNESSE : ~#ssel aur 6 a 20 aws

Les quatre communes : Gueberschwihr -
Hattstatt - Pfaffenheim et Rouffach
engagées au sein de la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach, démul-
tiplient leurs efforts en direction de la jeu-
nesse.

Sébastien WELLER, Animateur inter-
communal, recruté par la Communauté
de Communes du Pays de Rouffach, en
partenariat avec la  Fédération
Départementale des M.J.C., la Caisse
d'Allocations Familiales et Jeunesse et
Sports, initie et organise de nombreuses
activités de loisirs en complément des
actions engagées par les associations locales des quatre communes.
Ainsi Sébastien WELLER

® coordonne les Centres Animations Eté de Pfaffenheim et Rouffach
et s'implique dans les animations organisées a Gueberschwihr

® impulse des temps forts comme le Forum Jeunes qui s'est déroulé a
Hattstatt

e élabore un programme varié d'activités (sorties Europa Park, Beach
Volley, Street Hockey, sorties V.I.T., soirée barbecue, week-end dans
un refuge...)

® relaie les informations entre les jeunes, les élus, les associations, le
corps enseignant et les parents.

Avec l'aide de l'animateur intercommunal, les jeunes peuvent monter
des projets. Ils construisent et partagent des objectifs liés aux loisirs.
Samedi 28 novembre 1998, plus de 40 jeunes ont ainsi pu participer
au match de football Racing Club Strasbourg - Monaco a Strasbourg ;
les frais de transport étant pris en charge par la Communauté de
Communes du Pays de Rouffach.

Jeunes, parents, bénévoles, anima-
ol B0 _ ; teurs... bref, tous ceux qui se sentent
W, sanlhERbe ™ Ual o concernés et motivés par l'action jeu-

R

nesse, vous étes cordialement invités a
renforcer les rangs autour de Sébastien
WELLER.

Contact téléphonique : 06.81.26.37.70
ou secrétariat de la Communauté
de Communes : 03.89.78.51.44.




Recensement de la population
C 'est pour bientsr !

Le recensement de la population aura lieu a partir du 8 mars 1999 dans les maisons individuelles

et les appartements. Cette action conjointe de I'NSEE (Institut National de
y | | la Statistique et des Etudes Economiques) et des mairies est 1'occasion
i unique de disposer d'une photographie précise et actualisée de la popula-
\ tion, dans sa diversité et son évolution.

- _ | Clest pourquoi, chaque personne vivant en France, quels que soient sa
8123 - nationalité et son Age, est concernée.
"

| Un agent recenseur viendra déposer et retirer a votre domicile des ques-
\ tionnaires. Votre anonymat est préservé, les informations individuelles

recueillies sont confidentielles et uniquement destinées a I'IINSEE, qui les
transforme en statistiques. Votre participation est nécessaire, pour la

rd
collectivité nationale et surtout pour la vie de votre commune.

FUSION DES SOCIETES D’AVICULTURE
DE SOULTZMATT ET DE ROUFFACH

La Société d'Aviculture de Soultzmatt et environs et celle de Rouffach ont décidé d'unir leurs efforts.
L'association se dénomme Société d'Aviculture de Soultzmatt - Rouffach et environs.
M. Jean-Marie HORBER - 21, rue d'Orschwihr & Westhalten, Tél. 03.89.47.04.47
a été nommé Président.

EN CAS DE CHUTE DE NEIGE, IL EST INSTAMMENT RAPPELE
QU'IL APPARTIENT A CHACUN DE NOUS DE PRENDRE
TOUTES DISPOSITIONS UTILES POUR ASSURER LE DENEIGEMENT
DE LA PARTIE DE TROTTOIR AU DROIT DE SON HABITATION
AFIN DE PERMETTRE LA CIRCULATION DES PASSANTS
EN TOUTE SECURITE.




CARNETS DE VIE

NAISSANCES

GARZONIO Léa

WILHELM Lena Marie i
BALABAN Bertay
HABERTHUR Marie Violette

WURCKER Vincent Xavier
MORITZ Thibaut Louis
WALLISER Myriam

MALTAVERNE Oceéane Karine
DINC Hakan
STOFFER Flora Alice Cécile

RUNSER Gaétan

WOLFF Mélanie Louise Odile

MALTA FIGUEIREDO Luana Moira Azalays
HALATI Sam

FEST Mathéo Roland Yannick Pasquale
DOR REIS Florian

BONNAIL Elise Marie

TIEB KADDUR Safa

De Février a Novembre 1998

le 5 février
le 19 février
le 27 février
le 28 février

le 2 mars
le 17 mars
le 19 mars

le ler avril
le ler avril
le 7 avril

le 4 mai
le 4 mai
le 6 mai
le 10 mai
le 13 mai
le 20 mai
le 27 mai
le 27 mai

DOAT Alexie Simone Josette
BESBISS Yassine

FREYTAG Amélie

SCHLOESSLIN Lucas Dorian Yves
WURCKER Zoé

WEHRLE Loic Sébastien Patrick
WILHELM Brice

BUTTERLIN Victorien Jean Joseph

SCHMITT Dylan Steve Philippe
CORNOLTI Thibaut
RICHARD Célia Valentine

MAYER Etienne Paul Bruno Joseph
BANNWARTH Jessie Line
KASPRZYKOWSKI Léa Marie Myriam
WAGNER Isaure Alma

BAUMANN Jéréme

SCHIEBER Vincent Fabien Pierre

le 13 juin
le 18 juin

le 3 juillet
le 4 juillet
le 6 juillet
le 8 juillet
le 12 juillet
le 31 juillet

le 2 aott
le 15 aott
le 18 aoft

le 8 septembre
le 14 septembre
le 14 septembre
le 24 septembre
le 28 septembre

le 8 octobre

KAUFFMANN Nicolas
HAUPTMANN Marion

BESBISS Youssef
D’ANNA Tiphaine Emelyne
HORR Sammantha Sophie Ernestine Joséphine

MULLER Marc et DIETRICH Anne-Marie

HERR Richard et GONCALVES Isabelle
CATALDI Giacomo et PERRY Elise

BUTTERLIN Joseph et FERRY Marie-Laure
MEYER Jean-Francois et PLESNIAK Natacha
BORDICHINI Denis et BAEREL Carine
RODRIGUEZ-SANCHO Ludovic et NOLL Estelle
ZIMMERMANN Eric et MILLARD Laurence
SAUDER Marc et HASENFRATZ Marie-Paule
BERNARD Philippe et CASTELLANO Catherine
CAULLET Bernard et BOUTON Jacqueline
UBERSCHLAG Serge et VOGT Marie-Paule

le 30 mai
le 31 mai

le 6 juin
le 8 juin
le 12 juin

le 24 avril

le 16 mai
le 20 mai

le 6 juin
le 13 juin
le 20 juin
le 20 juin
le 20 juin
le 27 juin
le 27 juin
le 27 juin
le 27 juin

KIEFFER Francois Alfred Pasquale
WIRTZ Camille Georgette Mariette

le 14 octobre
le 31 octobre

STORRER Hervé Bernard le 3 novembre

MATTER Lisa Blanche Gabrielle
SCHWOERER Jean-Pierre

BESBISS Mokhtar et BOULAHTIT Saida
ORTHOLF Pierre et STREICHER Dominique
GUTH Franck et CHRIST Nathalie

BUCHER Pascal et AMADIEU Christiane
MEIER Christian et WINTZER Jacqueline

GESNEL André et LUTHER Annick
DILLIG Henri et RUOLT Anne Régine
WURCKER Thierry et PIERREZ Sylvie

FOUILLEUL Thomas et ISNER Céline
HENNINGER Robert et DOLLE Corinne

RECKERS Jean-Georges et FERRE Martine
GOMES Valéry et BOSSARTH Martine

le 21 novembre
le 29 novembre

le ler juillet

le 4 juillet
le 11 juillet
le 18 juillet
le 24 juillet

le 8 aott
le 22 aout
le 29 aott

le 5 septembre
le 12 septembre

le 24 octobre
le 31 octobre



DECES

MANA José

SCHUFFENECKER née GOEPFERT Marie-Antoinette
HUEBER née HURTH Marie Madeleine
SCHANGEL Jean Camille

le 2 février
le 5 février
le 16 février
le 27 février

AUGE Philippe le 22 mars
RISS née SCHITTLY Germaine le 24 mars
KASTLER Auguste le 5 avril
WATTIEZ née BELILLE Marcelle le 9 avril
RITTER née KESSLER Jeanne le 11 avril
KOPPREITTER Louis le 14 avril
GROSS Robert le 16 avril
FAFET Sébastien le 24 avril
HANNER Marie Jeanne le 16 mai
RUOLT Robert le 18 mai
VONTHRON née MULLER Madeleine le 19 mai
SUBIALI Paul le 22 mai
RISS Robert le 26 mai
DRAPEAU Jean le 6 juin

BUCHER Alex
HAGER Hubert

LOTZ née SEILER Marthe
REDOLFI Edouard
MOTSCH née ACKER Jeannine

FISCHER née DORNSTETTER Charlotte
RUTSCHMANN née HOSTIE Berthe

BORDMANN Charles
SCHIRRER née ISNER Marie Héléne
ROESS née WEBER Germaine

BOLLI née ISNER Marie Virginie
LICHTLE Marie Julie

BEHRA née SCHNEIDER Delphine
FELLMANN Adolphe Gérard
STEIMLE Xavier Louis

le 10 juin
le 25 juin

le 10 juillet
le 11 juillet
le 18 juillet

le 26 aont
le 26 aout

le 8 septembre
le 27 septembre
le 28 septembre

le 4 octobre

le 27 octobre

le 7 novembre
le 14 novembre
le 20 novembre

70 ANS

ORTHOLF Joseph

PIVENT Fernand

UNTERFINGER Bernard

THOMAS née STEIMLE Germaine
RUMAYOR-BEITIA Rosaria

MULLER Joseph

OBRECHT René

EBELIN née GALLIATH Fernande
LICHTLE André

SCHWALLER née BONNY Rose
UEBERSCHLAG Jean

MEHL Bruno

BOLLIA née SYDA Angele

JECKER née HUEBER Marie-Thérese
MORITZ René

HAUSSMANN née MASSON Paulette
WURCKER née ABRAHAM Lucie
KAISER Karl

GOETZ Alfred

BOHRER née DECK Marie-Rose

le 9 février
le 12 mars
le 17 mars
le 21 avril
le 29 avril
le 17 mai
le 26 mai
le ler juin
le 14 juin
le 22 juin
le 23 juin
le 27 juin
le 28 juin
le 5 juillet
le 18 juillet
le 19 juillet
le 19 juillet
le 2 aofit
le 16 aofit
le 18 aoft

AMREIN Charles

HIRTZ née HANAUER Lina
ERDINGER née BRUDER Jacqueline
HUNOLD née KASTLER Marie-Anne
WOLFF née BURKHARDT Marie-Anne
NAST Etienne

WITZ née LANDSPURG Gaby

le 19 septembre
le 23 septembre
le 24 septembre
le 27 septembre

le 29 octobre

le ler novembre

le 21 novembre

75 ANS S

HEITZ née SCHELCHER Marie

FLECK Anne Marie

PROBST Henriette

SCHMITT Emile

KUHN née ISNER Marie Louise
HARTMANN née SCHANGEL Jeanne
DEL DEGAN née CASTELLANO Maria
WISCHLEN Jean

FRANTZ Xavier

FAUST Pierre Paul

SITT née WEINGAND Henriette
SALMERON Antoine

RITTER née MURE Ernestine

SUHR Yvonne

ETTWILLER née WINKELMULLER Marie Louise
ZIND Ltienne

TROUCHE née PFISTER Lucie

MEHL Egon

GUTLEBEN Henri

RICHARD née BUCHER Marie Thérése
BRELLMANN Georgette

FRICKER née DEHLINGER Marguerite
HERNANDEZ-RODRIGUEZ Manuel
TROUCHE Louis

le 3 février
le 10 février
le 14 mars
le 29 mars
le 20 avril
le 3 mai

le 9 mai

le 24 mai
le 1 juin

le 17 juin
le 19 juin
le 22 juin
le 29 juin
le 11 juillet
le 21 juillet
le 21 juillet
le 22 juillet

le 25 aout

le 26 septembre
le 30 septembre
le 6 octobre

le 3 novembre
le 22 novembre

le 28 novembre
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80 ANS

ISNER Francois

JUDAS née ZWINGELSTEIN Henriette
BOLLI née MARIN Marcelle

BROLLO née PEZZETTA Pasqua
FOHRER Henri

MIKEC née GROSS Marie

BAUMANN née BALMER Marie-Thérése
SCHMITT née ERHARDT Emma
BRAESCH née GEYER Rosalie
HEITZLER née LEIMACHER Maria
FOHRER née WAGNER Marie

85 ANS

LOOS née MULLER Georgette
BANNWARTH neée HUMBRECHT Marie
GASSMANN née HEBTING Marthe
SCHORTER née PORHANSL Rose
UNTERFINGER née HOEGY Cécile
HECHT née KARCH Lucielle
ABRAHAM née SINGER Marie

KOLB née GATRIO Eugénie

BASS née MEHR Marie

GOETZ Xavier

90 ANS

HANNER née HUEBER Elise
BULLERJAHN Willy
MEYER née RITTER Jeanne

A N N |

le 1ler mars

le 7 mars

le ler juin

le 17 juin

le 12 juin

le 15 juillet

le 20 juillet

le 4 aott

le 12 aott

le 8 septembre
le 17 novembre

le 18 février

le 4 mars

le 6 mai

le 11 mai

le 7 juin

le 2 juillet

le 18 aott

le 13 septembre

le ler novembre

le 17 novembre

le 4 février
le 28 avril
le 19 mai

YER S A |

RES

GALL née AMREIN Léonie
MITTELHEISSER née BUTZERIN Héléne
KOHLER née LIEB Caroline

91 ANS

SCHANGEL Marie Joséphine
BASS née HEBTING Berthe

92 ANS

SOMMEREISEN née ROMBACH Marie Louise
BALMER née GOETZ Joséphine

WOLF née PETERSCHMITT Emma

FREY née DIETERICH Alice

FRANZI née FRANTZ Cécile

93 ANS

KAATZ née HAENN Mélanie

95 ANS

SIHLER née ROSSE Anne
ERDINGER Jean

96 ANS

RUOLT née WILDY Amélie

le 27 aont
le 26 novembre
le 28 novembre

le 13 mai
le ler novembre

le 17 mars

le 13 octobre

le 16 octobre
le 17 octobre
le 28 novembre

le 29 novembre

le 10 octobre
le 11 novembre

le 26 mai

ANNIVERSAIRES DE MARIAGE !

NOCES D’OR (50 ans de mariage)

M. et Mme HAUSSMANN Aloyse, mariés 4 Lapoutroie le 13 février 1948

M

N
M.

_

M
M.

—

. et Mme TROUCHE Louis, mariés a4 Coblence le 21 février 1948

. et Mme BURGLE Lucien, mariés a Colmar le 2 avril 1948
et Mme MEISTERMANN Arthur, mariés 4 Rouffach le 12 avril 1948

. et Mme ANTOINE Raymond, mariés a Rouffach le 7 mai 1948
et Mme THOMANN Gaston, mariés a Rouffach le 14 mai 1948

M. et Mme MEHL Egon, mariés a Rouffach le 6 aott 1948

M

=

M.
M.

—

M.

=

- et Mme SITT Mathias, mariés & Rouffach le 14 septembre 1948

et Mme SCHERRER Albert, mariés a Mulhouse le 23 octobre 1948
et Mme SCHMITT Emile, mariés a Rouffach le 24 octobre 1948

et Mme HUNOLD Edouard, mariés & Pfaffenheim le 19 novembre 1948

M. et Mme MOEGLE André, mariés 4 Rouffach le 19 novembre 1948

NOCES DE DIAMANT (60 ans de mariage)

M. et Mme MEISTERMANN Lucien, mariés a Moyenmoutier le 14 juin 1938

M. et Mme DUPONT Armand, mariés a Sidi-Bel-Abbes le 23 juillet 1938

M. et Mme WITTMANN Auguste, mariés a Buhl le 16 septembre 1938

M. et Mme HECHT Edouard, mariés a Osenbach le 12 novembre 1938
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URGENCES

Sapeurs-pompiers : tél. 18 ou le 03 89 49 65 60
Gendarmerie : 15, rue de la Gendarmerie

tél. 17 ou le 03 89 49 60 19

Médecin de garde :

2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 51 11

Sogest : 03 89 81 00 17 (24h/24)

Agence de Rouffach - tél. 03 89 49 52 03

Permanence tous les aprées-midis de 13 h 15a 17 h 00

Hopital : 2, rue Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 60 05
Centre de soins infirmiers : 14, Place de la République
tél. 03 89 49 62 46

Permanence téléphonique 24 h/24

Heures de permanence au centre :

-Tous les joursde 7Th30a9h-11h30a12h-17h30a18h 30
-Samedide 7h30a9h-11h30a12h

- Samedli soir, dimanche et jours fériés sur rendez-vous : 9 h et 18 h

Service de soins a domicile pour personnes dgées :
2, rue du Maréchal Lefebvre - tél. 03 89 49 77 21
Pdle gérontologique : 9, rue du 4e R.S.M.

tél. 03 89 49 67 90

Ambulances - Taxi :

M. Dominique Tugler - 9bis, rue de Westhalten

tél. 03 89 49 62 09

Ambulances Taxis Atu - 16, rue du Gal de Gaulle

tél. 03 89 49 61 68

Médecins :

Dr Frangois Boegly et Dr Francis Cygan - 17, rue Poincaré
tél. 03 89 4960 13

Dr Philippe Wagner - 1, rue Materne-Berler

tél. 03 89 49 61 40

Dr Alain Paingon - 10, rue de la Prévoté

tél. 03 89 49 70 70

Dr Michele Meyer Grossmann - 4, rue des Prétres

tél. 03 89 49 76 87

Dr Jean-Paul Gbaguidi et Dr Monigque Weber

10, rue Ch. Marie Widor - tél. 03 89 49 60 12
Kinésithérapeutes :

M. Jean-Louis Thibault - 2, rue Walch - tél. 03 89 49 61 54
M. Hasenfratz Jean-Luc - 10, rue de la Prévoté

tél. 03 B9 49 53 54 :

M. Wagner Hubert - 10, rue de la Prévoté

Heures d’ouverture des services de la Mairie :

du lundi au jeudi : de 8 h 002 12 h 00 et de 14 h 00 a 18 h 00
le vendredi : de 8 h00a 12h 00 etde 14 h 004 17 h 00

TélL 03 89 78 03 00

Permanences a la Mairie :

Assurance vieillesse : le 2eme lundi du mois de 9 h 30 & 12 h 00
Service Emploi / P.A.LO. : tous les mardis de 14 h 00 & 18 h 00
Sécurité Sociale : tous les mercredis de 13 h 154 15 h 00

ARIM Alsace (O.P.A.H.) : tous les mercredis de 13 h 30 & 14 h 30
Conciliateur de justice : tous les derniers mercredis du mois de 17 h 00
al19h00

Permanences assistantes sociales - centre médico-social - 11 rue du
4e R.S.M. 68250 Rouffach - Tél 03 89 49 61 26 - tous les mardis
de 8 h 30 a 11 h 30 ou sur rendez-vous

Réception aux services techniques de la ville - 4 rue de Béle
du lundi au vendredi : de 8 h00 a9 h 00 etde 13 h 30 4 14 h 30
En cas d’urgence : Poste de Police ou bureau de I’Etat Civil : 03 89 78 03 00

tél. 03 89 49 65 92

Mlle Stempfel Raphaéle - 5, rue du Marché

tél. 03 89 78 59 26

Dentistes :

Mme Nathalie Graton et M. Jean-Luc Petit

10, rue de la Prévote - tél. 03 89 49 61 69

M. Guy Lutringer - 1a, rue de la Gendarmerie

tél. 03 89 49 72 03

M. Christian Meyer - 9, rue du Maréchal Joffre

tél. 03 89 49 75 55

Vétérinaire :

Clinique vétérinaire des Docteurs Claude Judlin, Anne
Judlin et Thierry Wonner - Rue du Rhin (zone industrielle
Est) - tél. 03 89 49 77 14

Pharmacies :

Pharmacie du Soleil - Mme Geneviéve Ringeisen

32, rue Mal Joffre - tél. 03 B9 49 60 34

Pharmacie du Vignoble - M. Vincent Jenn - 22, rue Poincaré
tél. 03 89 49 60 26

Infirmiére libérale : Mme Michele Gonzales - 6, Place de la
République - tél. 03 89 49 71 71 - Permanence du lundi au
samedi de 7h 30a 9 h 30

du lundi au vendredi de 18 ha 18 h 30

Pédicure - Podologue :

Mme Regisser Jeanine - Place de la République

tél. 03 89 49 69 32

Mardi et vendredi de 8 h 30 4 16 h 00

sur rendez-vous le lundi matin

Jéréme Christian - 10, rue de la Prévote

tél. 03 89 49 74 77

Orthophoniste :

Mme France Deschaseaux - 6, Place de la République
tél. 03 89 78 54 83

Puéricultrice : Mme Y. Bisantz - consultations de nourrissons :
* au Centre meédico-social - 11, rue du 4e R.S.M.

68250 Rouffach - tél. 03 89 49 61 26

les 1er et 3e jeudis du mois de 13 h 00a 17 h 00

* au Centre médico-social - Place de la Liberté

68500 Issenheim - tél. 03 89 74 22 95

le 3e vendredi du mois de 13 h 004 16 h 00

Permanence : au Centre médico-social de Rouffach

tous les mardis de 8 h 30 a 11 h 30 ou sur rendez-vous

tél. 03 89 49 61 26

CE QU’IL FAUT SAVOIR

Office de Tourisme : 8, Place de la République

Tél. 03 89 78 53 15 ou 03 89 49 61 81

Horaires en juillet et aoiit :

du lundi au vendredi : 9 h 004 12h30etde 13h 304 18 h 30
samedi de 9h00a12h30etde 14h00a17 h 30

dimanche : de I0h00a 12 h30etde 15h004a 17 h 30
Horaires du dimanche de Piques au 31 octobre :

du lundi au vendredi : 9h 00a 12h 00 etde 14 h00 a 18 h 00
samedi de 10 h 002 12h 00 et de 14 h 00 & 16 h 00
dimanche : de 10 h 00 a 12 h 00

Horaires du ler novembre au samedi de Piques :

du lundi au vendredi : 9h 00 a 12h00etde 14 h 00 a 17 h 00
samedi de [0 h 00 a 12 h 00

Musée : Ancienne Halle aux Blés - 6, bis Place de la République
S’adresser &4 M. Paul Faust, Conservateur du Musée
1, rue Louis Pasteur - Tél. 03 89 49 65 27

Heures d’ouverture de la déchetterie (du 16 octobre 1998 au 14 mars 1999) ;
du lundi au vendredi de 10 h00a 12h 00 et de 14 h 004 17 h 00
le samedi de 9h 00 a 12h 00 et de 13 h 0024 17 h 00




